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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/1924 DA COMISSAO
de 3 de novembro de 2021

que altera e retifica 0 Regulamento de Execucio (UE) n.° 185/2013 relativamente a deducdes de
quotas de pesca atribuidas a Espanha para 2023

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime
comunitdrio de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas, altera os
Regulamentos (CE) n.> 847/96, (CE) n.> 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE) n.> 768/2005, (CE) n. 2115/2005, (CE)
n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.* 509/2007, (CE) n.* 676/2007, (CE) n.* 1098/2007, (CE) n.* 1300/2008, (CE)
n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1627/94 e (CE) n.° 1966/2006 ('), nomeadamente o
artigo 105.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 2013, a Comissdo adotou o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 185/2013 (3, que prevé dedugdes da quota de
sarda atribuida a Espanha em 2013 e nos anos seguintes na divisio CIEM 8¢, nas subzonas CIEM 9 e 10 e nas dguas
da Unido da zona CECAF 34.1.1 e da quota de biqueirdo na subzona CIEM 8 devido a sobrepesca da quota de sarda
em 20009.

(2) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1244 da Comissdo (}) alterou o Regulamento de Execugio (UE)
n.° 185/2013 relativamente a deducdes de quotas de pesca atribuidas a Espanha em 2020 e 2023 A Espanha
solicitara que as 3 341 toneladas ndo pescadas em 2019 fossem utilizadas para dedugdes relativas a 2019 e que
fossem diminuidas as dedugdes previstas no Regulamento de Execugdo (UE) n.° 185/2013 para os anos de 2020
e 2023. A dedugdo a aplicar a quota de sarda pertinente para 2019, fixada no anexo do Regulamento de Execugdo
(UE) 2020/1244, deveria ter sido acrescida destas 3 341 toneladas ndo pescadas. Uma vez que este acréscimo foi
omitido por inadverténcia, hd que retificar as quantidades das deducdes para 2019. Da quota de sarda em causa, a
Espanha ndo pescou 114 toneladas em 2020, tendo assim exercido sobre essa unidade populacional uma pressio
de pesca inferior a0 maximo permitido pelas possibilidades de pesca para aquele ano. A Espanha solicitara que essa
quantidade ndo pescada fosse utilizada para deducdes relativas a 2020 e que fossem diminuidas em conformidade
as deducdes previstas no Regulamento de Execugio (UE) n.° 185/2013 para o ano de 2023. Por conseguinte, é
necessario adaptar as dedugdes relativas a 2020 e a 2023 estabelecidas no Regulamento de Execucdo (UE)
n.° 1852013

(3)  As quantidades deduzidas das quotas de sarda em 2023 apés a alteragdo deverdo continuar a permitir assegurar que
as possibilidades de pesca dessas espécies ndo sdo excedidas, em conformidade com os objetivos da politica comum
das pescas.

() JOL 343 de 22.12.2009, p. 1.

() Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 185/2013 da Comissdo, de 5 de marco de 2013, que prevé dedugdes de determinadas quotas de
pesca atribuidas a Espanha em 2013 e nos anos seguintes devido a sobrepesca de uma quota de sarda em 2009 (JO L 62 de 6.3.2013,
p-1).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1244 da Comissdo, de 1 de setembro de 2020, que altera o Regulamento de Execucio (UE)
n.° 185/2013 relativamente a deducdes de quotas de pesca atribuidas a Espanha para 2020 e 2023 (JO L 286 de 2.9.2020, p. 9).
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(4)  Importa pois retificar e alterar o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 185/2013 em conformidade.
(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité das Pescas e da
Aquicultura,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo do Regulamento de Execucio (UE) n.° 185/2013 ¢é substituido pelo texto do anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO (UE) 2021/1925 DA COMISSAO
de 5 de novembro de 2021
que altera determinados anexos do Regulamento (UE) n.° 142/2011 no que diz respeito aos requisitos
para a colocagio no mercado de certos produtos provenientes de insetos e a adaptacio de um método
de confinamento
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que
define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 ('), nomeadamente o artigo 15.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas b), h), i) e j),
o artigo 21.°, n.° 6, primeiro pardgrafo, alinea d), o artigo 27.°, primeiro pardgrafo, alinea c), o artigo 31.°, n.° 2, e o
artigo 32.°, n.° 3, primeiro paragrafo, alinea a),

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissao (%) estabelece regras de satide ptiblica e animal para a coloca¢io no
mercado e a exportagio de produtos derivados.

O rdpido desenvolvimento do setor produtor de insetos resultou numa quantidade significativa de excrementos de
insetos, que, na auséncia de regras harmonizadas da Unido, sdo eliminados de forma diferente em cada Estado-
-Membro. A fim de assegurar a valorizacio dos excrementos de insetos como fertilizantes, é necessario estabelecer
regras da Unido.

Para efeitos do Regulamento (UE) n.° 1422011, os «excrementos de insetos» devem ser definidos enquanto mistura de
excrementos de insetos com partes de insetos mortos e substrato alimentar. As larvas dos insetos, normalmente
utilizadas para a producdo de proteina animal transformada ou para consumo humano, vivem nos excrementos
destes animais. A definicio de «excrementos de insetos» deve ser inserida no anexo I do Regulamento (UE)
n.° 1422011, a fim de harmonizar os requisitos de tratamento e colocagdo no mercado destes excrementos com os
requisitos aplicdveis ao chorume transformado. O anexo I do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve, portanto, ser
alterado em conformidade.

A recolha atempada de carcagas individuais de animais de criagdo ndo ruminantes nem sempre é economicamente
vidvel, em especial no que diz respeito as carcacas recolhidas em pequenas exploracdes. Por conseguinte, 0 anexo
IX, capitulo V, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 prevé métodos de confinamento para garantir a armazenagem
segura, até a sua recolha, de determinados animais de criacio ndo ruminantes mortos. Atualmente, o método de
confinamento «hidrdlise com subsequente eliminagdo» abrange apenas carcacas de suinos. Este método de
confinamento deve ser alargado de modo a incluir igualmente as carcacas de aves de capoeira e de lagomorfos de
criagdo. O anexo IX, capitulo V, sec¢do 2.B, ponto 2, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve, por conseguinte, ser
alterado em conformidade.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica (Acordo de Saida), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do
Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjuga¢do com o anexo 2 desse protocolo, o Regulamento (CE)
n.° 1069/2009 e os atos da Comissdo baseados nesse regulamento s3o aplicdveis ao Reino Unido e no seu territrio
no que diz respeito a Irlanda do Norte apés o termo do periodo de transigdo previsto no Acordo de Saida.

() JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

0

Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados
ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de
controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).
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(6)  Uma vez que o periodo de transi¢do previsto no Acordo de Saida terminou em 31 de dezembro de 2020, o anexo IX,
capitulo V, seccdo 2.B, ponto 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve ser alterado a fim de substituir a referéncia
ao Reino Unido na lista de Estados-Membros autorizados a aplicar o método de confinamento pela referéncia «Reino
Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte». Além disso, devem ser suprimidas as referéncias ao Reino Unido no
anexo IX, capitulo V, sec¢do 2.4, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, bem como no anexo XIV, capitulo II, sec¢do
11, quadro 3, do mesmo regulamento.

(7)  Em 8 de outubro de 2015, a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (EFSA) publicou um parecer
cientifico sobre o perfil de risco da produgio e do consumo de insetos como géneros alimenticios e alimentos para
animais (). Entre vdrias espécies de insetos, a EFSA avaliou os bichos-da-seda enquanto possivel fonte de produgio
de proteinas animais transformadas. A sericicultura tem uma longa tradi¢do em certas regides da Unido. Uma vez
que os bichos-da-seda consomem unicamente folhas de amoreira (Morus alba e Morus nigra), ndo existe nenhum
risco de contaminagdo através de alimentos de origem animal que ndo estejam autorizados para a alimentagdo de
insetos. Por conseguinte, os bichos-da-seda devem ser autorizados para a producdo de proteinas animais
transformadas destinadas ao fabrico de alimentos para animais de criacio ap6s a colheita da seda. E adequado aditar
os bichos-da-seda (Bombyx mori) a lista de espécies de insetos autorizadas para a produgdo de proteinas animais
transformadas destinadas ao fabrico de alimentos para animais de criagio. O anexo X do Regulamento (UE)
n.° 142/2011 deve, pois, ser alterado em conformidade.

(8) O anexo XI do Regulamento (UE) n.° 142/2011 estabelece os requisitos para a colocagio no mercado de chorume.
Apbs a introdugdo da definicio de «excrementos de insetos» no anexo I desse regulamento, os requisitos para a
colocagdo no mercado de excrementos de insetos transformados deverdo garantir a seguranga do comércio destes
excrementos. Por conseguinte, os requisitos estabelecidos nesse anexo devem também abranger os excrementos de
insetos. O anexo XI do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve, pois, ser alterado em conformidade.

(9)  Os Estados-Membros que aplicam atualmente medidas nacionais para a transformagio de excrementos de insetos
devem harmonizar essas medidas com o método estabelecido no anexo XI do Regulamento (UE) n.* 142/2011,
como alterado pelo presente regulamento. O presente regulamento deve prever um perfodo transitério de 12 meses.

(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos [, IX, X, XI e XIV do Regulamento (UE) n.° 142/2011 sio alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

Os operadores aprovados ou registados num Estado-Membro que aplique medidas nacionais para a transformagdo de
excrementos de insetos podem continuar a aplicar essas medidas nacionais para colocar no mercado excrementos de
insetos no territorio do Estado-Membro em causa até 8 de novembro de 2022.

() Scientific Opinion on a Risk profile related to production and consumption of insects as food and feed, EFSA Journal (2015);13 (10):4257.
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Artigo 3.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Os anexos I, IX, X, XI e XIV do Regulamento (UE) n.° 142/2011 sdo alterados do seguinte modo:
1) No anexo I, é aditado o ponto 61 com a seguinte redagdo:

«61. “Excrementos de insetos”, uma mistura de excrementos de insetos de criacdo, substrato alimentar, partes de
insetos de criagdo, ovos mortos e um teor de insetos de criagio mortos ndo superior a 5 % em volume e ndo
superior a 3 % em peso.».

2) No anexo IX, capitulo V, a sec¢do 2 € alterada do seguinte modo:
a) O ponto A.1 passa a ter a seguinte redagio:
«1. Estados-Membros (*) abrangidos
O processo de maturacio aerdbia e armazenamento de suinos mortos na exploracio e de determinadas outras
matérias de suinos e subsequente incinera¢do ou coincineragio pode ser utilizado em Franca, na Irlanda, na
Let6nia, em Portugal e no Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.
Apbs a maturagio aerdbia e o armazenamento das matérias, a autoridade competente do Estado-Membro em

causa tem de garantir que as matérias sdo recolhidas e eliminadas no territério do mesmo Estado-Membro.

(*) Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a IrlandafIrlanda do Norte, em conjugacio com o anexo 2 desse protocolo, para efeitos do presente anexo, as
referéncias aos Estados-Membros incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.»;

b) Os pontos B.1 e B.2 passam a ter a seguinte redagio:
«1. Estados-Membros (*) abrangidos

O processo de hidrélise com subsequente elimina¢do pode ser utilizado na Irlanda, em Espanha, na Letdnia, em
Portugal e no Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

Apbs a hidrolise, a autoridade competente para a autorizacdo tem de garantir que as matérias sdo recolhidas e
eliminadas no territério do mesmo Estado-Membro referido acima.

2. Matérias de base

Para este processo, apenas podem ser utilizadas as seguintes matérias provenientes de suinos, aves de capoeira
ou lagomorfos de criagdo:

a) matérias de categoria 2 referidas no artigo 9.°, alinea f), subalineas i), ii) e iii), do Regulamento (CE)
n.°1069/2009;

b) matérias de categoria 3 referidas no artigo 10.°, alinea h), do mesmo regulamento.

Este método s6 € aplicavel a eliminagdo de suinos, aves de criagdo ou lagomorfos de criacdo origindrios da
mesma exploragio desde que essa exploragio ndo seja objeto de uma proibi¢do devido a suspeita ou
confirmacdo de um surto de uma doenga transmissivel grave que afete esses animais, e que os animais nio
tenham sido occisados para efeitos de controlos de doengas.

(*) Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o anexo 2 desse protocolo, para efeitos do presente anexo, as
referéncias aos Estados-Membros incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.».

3) No anexo X, capitulo II, seccdo 1.A, ponto 2, é aditada a seguinte alinea iv):

«v) Bicho-da-seda (Bombyx mori).».
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4) No anexo XI, capitulo [, a sec¢do 2 ¢ alterada do seguinte modo:

a) O titulo e a primeira frase passam a ter a seguinte redagio:

«Secgdo 2

Guano de morcegos, excrementos de insetos, chorume transformado e produtos derivados de chorume
transformado

A colocagio no mercado de guano de morcegos, chorume transformado e produtos derivados de chorume
transformado estd sujeita as condi¢des estabelecidas nas alineas a) a e) a seguir. Além disso, no caso do guano de
morcegos serd necessdrio o consentimento do Estado-Membro de destino como referido no artigo 48.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009:»;

b) E aditada a seguinte alinea f):

«f) A colocacdo no mercado de excrementos de insetos estd sujeita as condigdes estabelecidas nas alineas a), b), d) e
e) da presente secgdo.».

No anexo XIV, capitulo I, sec¢do 11, o quadro 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«Quadro 3

Importagdes de gelatina fotografica

Posto de inspegdo
Pais terceiro de Unidade de ori Estado-Membro de fronteirico de Fébricas fotogréficas
origem fdade de ongem destino primeira entrada aprovadas
na Unido
Japdo Nitta Gelatin Inc., 2-22 Futamata Paises Baixos Roterddo FujifilmEurope,
Yao-City, Osaka 581-0024 Japdo Oudenstaart 1, 5047
TK Tilburg, Paises
Jellie Co. Ltd. 7-1, Wakabayashi Baixos
2-Chome, Wakabayashi-ku, Sendai-
City; Miyagi, 982 Japdo
NIPPI Inc. Gelatine Division 1
Yumizawa-Cho Fujinomiya City
Shizuoka 418-0073 Japdo
Nitta Gelatin Inc., 2-22 Futamata
Yao-City, Osaka 581-0024 Japdo
Chéquia Hamburgo FOMA Bohemia, spol.
SRO Jana Krusinky
1604 501 04 Hradec
Kralové, Chéquia
Estados Eastman Gelatine Corporation, 227
Unidos Washington Street, Peabody, MA,
01960 EUA
IE;Iehi[ a North. America, 2445 Port Chéquia Hamburgo FOMA Bohemia spol.
eal Industrial Road Sergeant Bluff, o
Towa. 51054 EUA SRO Jana Krusinky
’ 1604 501 04 Hradec
Kralové, Chéquiar.
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REGULAMENTO DE EXECUGAO (UE) 2021/1926 DA COMISSAO
de 5 de novembro de 2021

que aprova os controlos de conformidade com as normas de comercializacio das frutas e dos

produtos horticolas efetuados pelo Reino Unido e que altera o Regulamento de Execucio (UE)

n.° 543/2011 que estabelece regras de execucio do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
setores das frutas e dos produtos horticolas e das frutas e produtos horticolas transformados

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 91.°,
alinea f),

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 543/2011 da Comissdo (), a
Comissdo pode, a pedido de um pals terceiro, aprovar os controlos de conformidade com as normas de
comercializagdo efetuados por esse pais terceiro antes da importacio para a Unido.

(2)  Nasequéncia da saida do Reino Unido da Unido, em 1 de fevereiro de 2020, e tendo em conta o termo do periodo de
transi¢do previsto no Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica (Acordo de Saida) em 31 de dezembro de 2020, o Reino
Unido enviou a Comissdo um pedido de aprovagio dos controlos da conformidade com normas de comercializagio
especificas efetuados pelo Reino Unido antes da importagio para a Unido. Em especial, o Reino Unido
comprometeu-se a cumprir os requisitos estabelecidos para a comercializa¢io de frutas e produtos horticolas ap6s
o termo do periodo de transicdo e indicou o correspondente oficial e os organismos de controlo a que se refere no
artigo 15.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011.

(3)  Com base nesse compromisso, foram aprovados, através do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2102 da
Comissdo (), os controlos de conformidade com as normas de comercializagdo de frutas e produtos horticolas
efetuados pelo Reino Unido, foram especificadas a autoridade oficial sob cuja responsabilidade esses controlos sio
executados, assim como os organismos responsdveis pelos controlos adequados na Gréi-Bretanha, e incluiu-se o
Reino Unido no anexo IV do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011, com uma nota de rodapé.

(4)  Nio obstante, em conformidade com o artigo 6.°, n.° 3, e o artigo 7.°, n.° 1, do Acordo de Saida, bem como com o
artigo 5.°, n.° 4, e o artigo 13.°, n.° 1, do Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte desse Acordo, em conjugagio
com o anexo 2 desse protocolo, o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 se aplicar ao Reino Unido e no seu
territorio no que respeita a Irlanda do Norte, o artigo 7.°, n.° 3, primeiro pardgrafo, do referido Protocolo estabelece
que, no que se refere ao reconhecimento num Estado-Membro de regulamentos técnicos, avaliacdes, registos,
certificados, aprovagdes e autorizagdes emitidos ou executados pelas autoridades de outro Estado-Membro, ou por
um organismo estabelecido noutro Estado-Membro, as referéncias aos Estados-Membros nas disposi¢des do direito

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de execucdo do Regulamento
(CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos setores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos horticolas transformados (JO
L 157 de15.6.2011, p. 1).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2102 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2020, que aprova os controlos de conformidade com
as normas de comercializacdo das frutas e dos produtos horticolas efetuados pelo Reino Unido e que altera o Regulamento de
Execugdo (UE) n.* 543/2011 que estabelece regras de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos setores das
frutas e dos produtos horticolas e das frutas e produtos horticolas transformados (JO L 425 de 16.12.2020, p. 84).
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da Unido tornadas aplicaveis pelo referido protocolo ndo devem ser entendidas como incluindo o Reino Unido no
que respeita a Irlanda do Norte, no que se refere a regulamentos técnicos, avaliagdes, registos, certificados,
aprovagdes ¢ autorizagdes emitidos ou executados pelas autoridades do Reino Unido ou por organismos
estabelecidos no Reino Unido. Assim, sem prejuizo do artigo 7.°, n.° 3, quarto pardgrafo, do referido protocolo, os
controlos de conformidade com as normas de comercializagdo efetuados pelo organismo de controlo da Irlanda do
Norte devem ser considerados como efetuados por um pais terceiro.

(5)  Por conseguinte, a Comissdo deve igualmente especificar o organismo responsavel pelos controlos adequados da
Irlanda do Norte, tal como comunicado pelo Reino Unido em 9 de abril de 2020, e clarificar a entrada respeitante
ao Reino Unido no anexo IV do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011.

(6) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.
(7)  Por razdes de clareza e seguranca juridica, deve ser revogado o Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2102.

(8)  Asmedidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité para a Organizagio
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Aprovacio dos controlos de conformidade

Sdo aprovados os controlos de conformidade com as normas de comercializagdo das frutas e produtos horticolas efetuados
pelo Reino Unido antes da importacdo para a Unido.

Artigo 2.°

Correspondente oficial e organismos de controlo

1. O correspondente oficial do Reino Unido a que se refere o artigo 15.%, n.* 2, segundo pardgrafo, do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 5432011, sob cuja responsabilidade sdo efetuados os controlos a que se refere o artigo 1.° do presente
regulamento, é o Secretary of State for the Department for Environment, Food & Rural Affairs (Secretdrio de Estado do Ministério
do Ambiente, Alimentagdo e Assuntos Rurais).

2. O Horticulture Marketing Inspectorate (Servico de inspecdo do comércio de produtos horticolas), no caso da Inglaterra e
do Pais de Gales, o Scottish Government’s Horticulture and Marketing Unit (Unidade de horticultura e comércio do governo
escocés), no caso da Escocia, e o Department of Agriculture, Environment and Rural Affairs (Ministério da Agricultura,
Ambiente e Assuntos Rurais), no caso da Irlanda do Norte, sdo os organismos responsdveis no Reino Unido pela realizagio
dos controlos adequados na acecdo do artigo 15.°, n.° 2, segundo pardgrafo, do Regulamento de Execu¢io (UE)
n° 543/2011.

Artigo 3.°

Alteracio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 543/2011

O anexo IV do Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 5432011 ¢ substituido pelo texto do anexo do presente regulamento.

Artigo 4.
Revogacdo

E revogado o Regulamento de Execugio (UE) 2020/2102.
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Artigo 5.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
«ANEXO IV

Paises terceiros cujos controlos de conformidade foram aprovados nos termos do artigo 15.° e
produtos em causa

Pais Produtos
Suica Frutas e produtos horticolas frescos
Marrocos Frutas e produtos horticolas frescos
Africa do Sul Frutas e produtos horticolas frescos
Israeld (*) Frutas e produtos horticolas frescos
India Frutas e produtos horticolas frescos
Nova Zelandia Magis, peras e kiwis
Senegal Frutas e produtos horticolas frescos
Quénia Frutas e produtos horticolas frescos
Turquia Frutas e produtos horticolas frescos
Reino Unido: Frutas e produtos horticolas frescos
— Gré-Bretanha
— Irlanda do Norte (**)

(*) A aprovagdo da Comissdo, ao abrigo do artigo 15.°, é dada as frutas e produtos horticolas com origem no Estado de Israel, com
exclusdo dos territorios sob administragdo israelita desde junho de 1967, nomeadamente os Montes Gol3, a Faixa de Gaza, Jerusalém
Oriental e o resto da Cisjordania.

(**) Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 3, e o artigo 7.°, n.° 1, do Acordo sobre a Saida do Reino Unido daGra-Bretanha e da Irlanda do
Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica, bem como com o artigo 5.°, n.° 4, e o artigo 13.°, n.° 1, do
Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, para efeitos do presente regulamento, as referéncias
aos Estados-Membros incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte. Contudo, em conformidade com o artigo 7.°,
n.° 3, desse protocolo, no que respeita ao reconhecimento num Estado-Membro de regulamentos técnicos, avaliagdes, registos,
certificados, aprovagdes e autoriza¢des emitidos ou executados pelas autoridades de outro Estado-Membro, ou por um organismo
estabelecido noutro Estado-Membro, as referéncias aos Estados-Membros nas disposi¢des do direito da Unido tornadas aplicdveis pelo
referido protocolo ndo devem ser entendidas como incluindo o Reino Unido no que respeita a Irlanda do Norte, no que se refere a
regulamentos técnicos, avaliagdes, registos, certificados, aprovagdes e autoriza¢des emitidos ou executados pelas autoridades do
Reino Unido ou por organismos estabelecidos no Reino Unido.»
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DIRETIVAS

DIRETIVA DE EXECUCAO (UE) 2021/1927 DA COMISSAO
de 5 de novembro de 2021

que altera os anexos I e II da Diretiva 66/402/CEE do Conselho no que diz respeito aos requisitos
apliciveis as sementes de trigo hibrido produzidas pela técnica de esterilidade masculina
citoplasmadtica

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 66/402/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1966, relativa a comercializagdo de sementes de
cereais ('), nomeadamente o artigo 21.°-B,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 66/402/CEE estabelece as regras relativas a produgdo e comercializagdo de sementes de cereais na Unido.
No caso das sementes de trigo hibrido, as tinicas técnicas de produgdo de sementes hibridas previstas nessa diretiva
sdo as de cruzamento direto e de hibridagdo quimica.

(2)  No entanto nos dltimos anos, a esterilidade masculina citoplasmética (<CMS») foi aceite em todo o mundo como uma
técnica de melhoramento para a produgdo de hibridos de variedades de sementes de cereais. As regras pertinentes
relativas a técnica de producio da CMS jd estdo em vigor para a cevada, uma vez que a producdo de sementes
hibridas por CMS ja se pratica hd vérios anos.

(3) A cevada e o trigo sdo autogdmicos por natureza e sio produzidos em cultura mista. Tendo em conta as semelhancas
técnicas entre a produgdo de sementes de hibridos de cevada e de trigo, e as necessidades dos utilizadores das
sementes hibridas, é conveniente estabelecer condi¢des para as sementes de trigo hibrido semelhantes as condi¢des
aplicaveis as sementes de hibridos de cevada. A experiéncia revelou que este sistema especifico de producio com
misturas de trigo hibrido, tais como Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum turgidum subsp. durum, Triticum
aestivurm subsp. spelta,, aplicado no campo, em combinagio com os riscos decorrentes das condi¢des meteoroldgicas
no periodo de floragio, exige uma redugdo do nivel de pureza varietal para 85% no caso de se aplicar a técnica da
CMS, permitindo uma produgdo estdvel de sementes em condigdes meteoroldgicas menos favoraveis. Por
conseguinte, ¢ conveniente permitir, para as sementes de trigo hibrido produzido por CMS, um nivel de pureza
varietal inferior ao nivel exigido para outros hibridos de sementes.

(4) A experiéncia adquirida com outras sementes de hibridos produzidos por CMS demonstra que é importante testar os
requisitos técnicos em vigor no inicio de um novo regime de produgdo. Por conseguinte, os requisitos relativos as
variedades devem ser aplicéveis, a titulo tempordrio, até 31 de agosto de 2029, a fim de permitir que os produtores
adaptem a producio de trigo hibrido num sistema de mistura. Esta abordagem ¢é necessdria para minimizar os riscos
deste regime de produgdo e proporcionar aos agricultores um novo tipo de variedades de trigo. Esse prazo deve ser
suficiente para permitir que os produtores e as autoridades de certificacdo adquiram os conhecimentos necessérios
para a aplicacdo dos requisitos técnicos relativos a producdo de sementes de trigo hibrido e para rever esses
requisitos.

(5)  Para que a Comissdo e os Estados-Membros possam obter os conhecimentos adequados sobre a aplicagdo da CMS, e
para permitir a revisdo das respetivas regras, a autoridade de certificagdo responsdvel deve comunicar anualmente a
Comissdo e aos outros Estados-Membros, até 28 de fevereiro de 2030, os resultados do ano anterior relativos a
quantidade de sementes hibridas produzidas e a percentagem de lotes de sementes rejeitados devido a pardmetros
de qualidade insuficientes.

() JO 125 de 11.7.1966, p. 2309.
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(6)  Os anexos I e Il da Diretiva 66/402/CEE devem, pois, ser alterados em conformidade.
(7)  As medidas previstas na presente diretiva estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.
Alteragdes da Diretiva 66/402/CEE

Os anexos I e I da Diretiva 66/402/CEE sdo alterados em conformidade com o anexo da presente diretiva.

Artigo 2.
Transposicdo
1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 31 de agosto de 2022, as disposicdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar
imediatamente & Comissdo o texto dessas disposi¢des.

Os Estados-Membros devem aplicar as referidas disposigdes a partir de 1 de setembro de 2022 até 31 de agosto de 2029.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢cdes de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.
Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢io no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Destinatarios

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de novembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Os anexos I e Il da Diretiva 66/402/CEE sdo alterados do seguinte modo:
1) oanexo I ¢ alterado do seguinte modo:
a) no ponto 5, a primeira frase passa a ter a seguinte redacio:

«Culturas destinadas a produgio de sementes certificadas de hibridos de Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa,
Oryza sativa e xTriticosecale autogdmico e culturas destinadas a produgdo de sementes certificadas de hibridos de
Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum, por
uma técnica que ndo a da esterilidade masculina citoplasmdtica (‘CMS”)»;

b) o seguinte ponto é inserido entre os pontos 5-A e 6:

«5-B. Culturas destinadas a producio de sementes de base e sementes certificadas de hibridos de Triticum aestivum
subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum por CMS:

a) no que respeita as distancias relativamente a fontes de pdlen vizinhas que possam provocar uma
polinizagdo estranha indesejavel, a cultura deve obedecer as seguintes normas:

Produgio vegetal Distancias minimas

Para o componente feminino da CMS para a 300 m
producdo de sementes de base

Para a produgdo de sementes certificadas 25m

b) a cultura deve ter identidade e pureza varietais suficientes no que respeita as caracteristicas dos
componentes.

Em especial, a cultura deve obedecer as seguintes normas:
i) apercentagem em nimero de plantas manifestamente ndo conformes com o tipo ndo deve exceder:

— para as culturas utilizadas para a produgdo de sementes de base, 0,1% para a linha conservadora e
a linha restauradora e 0,3% para o componente feminino da CMS,

— para as culturas utilizadas para a produgdo de sementes certificadas, 0,3% para a linha restauradora
e 0,6% para o componente feminino da CMS, e 1% no caso do componente feminino da CMS ser
um hibrido simples,

ii) o grau de esterilidade masculina do componente feminino deve ser, pelo menos, de:
— 99,7% para culturas utilizadas para a produgdo de sementes de base,
— 99% para culturas utilizadas para a produgdo de sementes certificadas,

iii) a conformidade com os requisitos das alineas i) e ii) deve ser examinada através de ensaios oficiais de
pos-controlo;

¢) as sementes certificadas podem ser produzidas numa cultura mista de um componente feminino
androestéril e de um componente masculino que restaura a fertilidade.

A autoridade de certificacdo responsdvel deve comunicar & Comissdo e aos outros Estados-Membros, até 28 de
fevereiro de cada ano, os resultados do ano anterior relativos a quantidade de sementes hibridas produzidas, a
conformidade das inspecdes de campo com os requisitos correspondentes, a percentagem de lotes de sementes
rejeitados devido a pardmetros de qualidade insuficientes e qualquer outra informagio que justifique essa rejeigdo.
Esta obrigagdo de comunicacio é aplicavel até 28 de fevereiro de 2030.».
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2) O ponto 1 do anexo II é alterado do seguinte modo:
a) A seccdo C passa a ter a seguinte redacio:

«C. Hibridos de Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum
subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durum e xTriticosecale
autogamico

A pureza varietal minima das sementes da categoria “sementes certificadas” deve ser de 90%.

No caso de Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta, Triticum turgidum
subsp. durum produzidos por CMS, deve ser de 85%. As impurezas, com exce¢do da linha restauradora, ndo
devem exceder 2%.

A pureza varietal minima serd examinada em ensaios oficiais de pds-controlo numa propor¢io adequada de
amostras.

A autoridade de certificagdo responsdvel deve comunicar a Comissdo e aos outros Estados-Membros, até 28 de
fevereiro de cada ano, os resultados do ano anterior relativos a quantidade de sementes hibridas produzidas de
Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum subsp. spelta e Triticum turgidum subsp. durum e a
percentagem de lotes de sementes rejeitados devido a pardmetros de qualidade insuficientes, os resultados dos
ensaios pos-controlo e qualquer outra informagdo que justifique essa rejei¢do. Esta obrigacio de comunicagio é
aplicavel até 28 de fevereiro de 2030.»;

b) O titulo da seccdo E passa a ter a seguinte redacdo:

«E. Hibridos de Secale cereale e hibridos CMS de Hordeum vulgare, Triticum aestivum subsp. aestivum, Triticum aestivum
subsp. spelta, Triticum turgidum subsp. durumb.
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